Portaria n.° 412/98
de 14 de Julho

Considerando as alteragdes introduzidas aos anexos da Directiva n.° 92/118/CEE, pela
Decisao n.° 95/1/CE, Euratom, CECA, de 1 de Janeiro, que adapta os instrumentos relativos a
adesao dos novos Estados membros a Unido Europeia;

Considerando as Decisdes da Comissdo n.° 95/338/CE, de 26 de Julho, 95/339/CE, de 27 de
Julho, e 96/103/CE, de 25 de Janeiro, que alteram, também, os capitulos 1 ¢ 14 do anexo I e o
anexo II da Directiva n.° 92/118/CE, do Conselho, de 17 de Dezembro, que define as
condi¢des sanitdrias e de policia sanitaria que regem o comércio e as importagdes na
Comunidade de produtos ndo sujeitos, no que respeita as referidas condicdes, as
regulamenta¢des comunitarias especificas referidas no capitulo 1 do anexo A da Directiva n.°
86/662/CEE e, no que respeita aos agentes patogénicos, da Directiva n.° 90/425/CEE;
Considerando também as Decisoes da Comissao n.° 96/340/CE, de 10 de Maio, € 96/405/CE,
de 21 de Junho, que alteram, respectivamente, o anexo Il e o capitulo 7 do anexo I da
Directiva n.° 92/118/CEE, do Conselho, de 17 de Dezembro, e ainda a publicagdo da
Directiva n.° 96/90/CE, do Conselho, de 17 de Dezembro, que altera disposi¢des da propria
Directiva n.° 92/118/CE e do seu anexo 1I;

Considerando o Decreto-Lei n.° 18/95, de 27 de Janeiro, ¢ a Portaria n.° 492/95, de 23 de
Maio, que transpdem para a ordem juridica interna a referida Directiva n.® 92/118/CEE;
Ouvidos os o0rgados proprios das Regidoes Autonomas dos Acgores e da Madeira:

Manda o Governo, pelos Ministros da Economia e da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, ao abrigo do disposto no artigo 2.° do Decreto-Lei n.° 18/95, de 27 de Janeiro, o
seguinte:

1.° O artigo 8.°, os capitulos 1, 7 e 14 do anexo I e o anexo II da Portaria n.® 492/95, de 23 de
Maio, passam a ter a seguinte redac¢ao:

«Artigo 8.°

1 - Para efeitos de execu¢do uniforme do artigo 7.°, aplicam-se as disposi¢des dos nimeros
que se seguem.

2 - Os produtos referidos nos anexos I e II e nos n.os 2 e 3 do artigo 3.° s6 podem ser objecto
de importacao pela Comunidade se satisfizerem as seguintes exigéncias:

a) Salvo disposi¢des especificas em contrario contidas nos anexos I e II, serem provenientes
de um pais terceiro ou de uma parte de um pais terceiro constante da lista estabelecida
comunitariamente;

b) Salvo disposicdes especificas em contrario, contidas no anexo I, serem provenientes:

1) No que diz respeito aos produtos referidos nos capitulos 3, 5, ponto B, 12, 13, 14, ponto I, e
15 do anexo I e ao mel, de um estabelecimento que tenha sido registado pela autoridade
competente do pais terceiro;

i1) Relativamente aos produtos ndo referidos em i), de um estabelecimento constante de uma
lista estabelecida comunitariamente;

c¢) Nos casos especificamente previstos nos anexos [ e II e nos n.os 2 e 3 do artigo 3.°, serem
acompanhados de um certificado sanitario ou de salubridade conforme com um modelo a
elaborar de acordo com o procedimento comunitariamente previsto que ateste que os produtos
preenchem as condigdes suplementares ou oferecem as garantias equivalentes referidas na
alinea a) do n.° 3 e provém de estabelecimentos que oferecem essas garantias € que seja
assinado por um veterinario oficial ou, se for caso disso, por qualquer outra autoridade
competente, reconhecida de acordo com o mesmo procedimento.

3 - De acordo com o procedimento comunitario previsto:



a) Serdo estabelecidas as condi¢des especificas - em especial condigdes destinadas a proteger
a Comunidade contra certas doengas exoéticas ou doengas transmissiveis ao homem - ou
garantias equivalentes a essas condigdes para paises terceiros, as quais ndo poderdo ser mais
favoraveis que as previstas nos anexos I e Il e nos n.os 2 e 3 do artigo 3.%

b) Sera determinada a natureza dos eventuais tratamentos ou as medidas a tomar para evitar a
recontaminagdo das tripas de animais, dos ovos e dos produtos a base de ovos.

4 - Na pendéncia da elaboragdo das listas previstas nas alineas a) e b), subalinea ii) do n.® 2,
serdo mantidos os controlos previstos no artigo 11.° do regulamento aprovado pela Portaria n.°
774/93 e o certificado nacional exigido para os produtos importados, de acordo com a
legislagao nacional vigente.

ANEXO I

CAPITULO 1

Leite, produtos a base de leite e colostro ndo destinados ao consumo humano

O comércio e as importagdes de leite, de produtos a base de leite e de colostro ndo destinados
ao consumo humano estio sujeitos as seguintes condic¢des:

1) Todos os recipientes em que os produtos sdo transportados devem ostentar uma indicagao
que especifique a natureza do produto;

2) Cada lote deve ser acompanhado, consoante o caso, do documento comercial referido na
subalinea vii) da alinea a) do n.° 3 do artigo 4.° ou do certificado sanitario ou de salubridade
referido na alinea ¢) do n.° 2 do artigo 8.°, com o nome e o nimero de aprovagdao do
estabelecimento de transformacdo ou de tratamento, devendo esse documento ou certificado
ser conservado pelo destinatario durante, pelo menos, um ano;

3) O documento ou certificado a que se refere o n.° 2) deve atestar:

a) No caso do leite cru ou do colostro, que estes foram produzidos em condi¢des que
oferecem garantias suficientes em matéria de satde animal, devendo essas condi¢des ser
estabelecidas em conformidade com o procedimento comunitario a definir;

b) No caso do leite ou dos produtos a base de leite tratados ou transformados, que estes foram
submetidos a um tratamento térmico durante o qual foi atingida uma temperatura minima de
72°C durante pelo menos quinze segundos ou a qualquer combina¢do com um efeito de
aquecimento pelo menos equivalente e que implique uma reaccdo negativa do teste da
fosfatase, seguido de:

1) Um processo de secagem, no caso do leite em po6 ou dos produtos em po a base de leite;

11) Um processo pelo qual o pH foi reduzido e mantido, durante pelo menos uma hora, a um
nivel inferior a 6,0, no caso dos produtos acidificados a base de leite;

¢) No caso do leite em p6 ou dos produtos em po a base de leite, que foram satisfeitas as
seguintes condigdes:

1) Apos secagem, foram tomadas todas as precaucdes necessarias para evitar a contaminagao
do produto;

i1) O produto final foi colocado em embalagens novas;

d) Em caso de acondicionamento a granel, que os veiculos ou contentores utilizados para o
transporte do leite, dos produtos a base de leite e do colostro at¢ ao seu destino foram
desinfectados antes do carregamento com um produto aprovado pela autoridade competente;
4) Além das condigdes previstas nos n.os 1), 2) e 3) supra, sé sdo autorizadas as importacdes
de leite, de produtos a base de leite e de colostro ndo destinados ao consumo humano
provenientes de paises terceiros ou de partes de paises terceiros constantes das listas previstas
no artigo 18.° do regulamento aprovado pela Portaria n.° 533/93, de 21 de Maio, e que
satisfacam as condi¢des fixadas no artigo 20.° do mesmo regulamento. No caso de ser
identificado um risco de introdu¢do de uma doenga exotica ou qualquer outro risco em



matéria de saude animal, podem ser estabelecidas, em conformidade com o procedimento
comunitario a definir oportunamente, condigdes suplementares destinadas a proteger a saude
animal.

CAPITULO 7

Sangue e produtos derivados de sangue de ungulados e de aves de capoeira (com excepcao de
soro de equideos)

I - Sangue fresco e produtos derivados do sangue destinados ao consumo humano

A - Comércio

1 - O comércio de sangue fresco de ungulados ou de aves de capoeira destinado ao consumo
humano fica sujeito as mesmas condi¢des de policia sanitdria que as aplicaveis a carne fresca
em conformidade com as Portarias n.os 765/90, de 30 de Agosto, 323/94, de 26 de Maio, ¢
1001/93, de 11 de Outubro.

2 - O comércio de produtos derivados do sangue destinados ao consumo humano fica sujeito
as condicdes de policia sanitdria previstas no capitulo II do presente diploma.

B - Importagdes

1 - a) A importagdo de sangue fresco de ungulados domésticos destinados ao consumo
humano rege-se pelo disposto na Portaria n.° 41/92, de 22 de Janeiro, alterada pela Portaria n.°
553/93, de 29 de Maio.

b) A importacdo de sangue fresco de aves de capoeira domésticas destinado ao consumo
humano fica sujeita as condi¢des de policia sanitaria previstas na Portaria n.° 323/94, de 26 de
Maio.

c) A importacdo de sangue fresco de caca de criagdo destinado ao consumo humano fica
sujeita as condi¢des de policia sanitaria previstas no capitulo 11 do presente anexo.

2 - A importacdo de produtos derivados do sangue destinados ao consumo humano, incluindo
os referidos na Portaria n.° 1229/93, de 27 de Novembro, fica sujeita as mesmas condigdes de
policia sanitaria que as aplicaveis aos produtos a base de carne em conformidade com a
Portaria n.° 41/92, de 22 de Janeiro, ou com o presente diploma, respectivamente, sem
prejuizo das normas referidas, no respeitante as proteinas animais transformadas a base de
sangue, referidas no capitulo 6 do presente anexo.

II - Sangue fresco e produtos derivados do sangue ndo destinados ao consumo humano

A - Definicoes

Na acepg¢do do presente ponto, entende-se por:

'Sangue' o sangue total definido como 'matéria de baixo risco' na acepcdo da Portaria n.°
965/92, de 10 de Outubro;

'Produtos derivados do sangue':

As frac¢des do sangue que possam ter sido submetidas a um tratamento, com excepcao do
previsto no regulamento aprovado pela Portaria n.® 965/92, de 10 de Outubro; ou

O sangue que foi submetido a um tratamento, com excep¢dao do previsto no mesmo
regulamento;

'Meios de diagnostico in vitro' um produto acondicionado, pronto a ser utilizado pelo
utilizador final, contendo um produto derivado do sangue e utilizado como reagente, produto
reagente, para calibragem ou como kit, ou ainda qualquer outro sistema utilizado s6é em
combina¢do com outros, destinado, pelo seu fabrico, a ser utilizado in vitro para o exame de
amostras de origem humana ou animal, com excepcao da doagdo de 6rgdos e de sangue, para
fins de diagndstico de um estado fisiologico, de uma doenga ou de uma anomalia genética, ou
para determinar a seguranca ¢ a compatibilidade com reagentes eventuais;

'Reagente de laboratorio' um produto acondicionado, pronto a ser utilizado pelo utilizador
final, contendo um produto derivado do sangue, utilizado como reagente ou como produto



reagente, isolado ou em combinagdo com outros e destinado, pelo seu fabrico, a ser utilizado
em laboratorio;

"Tratamento completo':

Aquecimento a uma temperatura de 65C durante pelo menos trés horas, seguido de um ensaio
de eficacia; ou

Irradiagdo a 2,5 megarads ou por radiagdes gama, seguido de um ensaio de eficacia; ou
Alterag@o do pH para pH 5 durante duas horas, seguido de um ensaio de eficécia; ou
Tratamento previsto no capitulo 4 do presente anexo; ou

Outro tratamento ou processo a fixar segundo o procedimento comunitério a definir.

B - Comércio

O comércio de sangue e de produtos derivados do sangue fica sujeito as condi¢des de policia
sanitaria previstas no capitulo II da presente portaria e as condi¢des previstas na Portaria n.°
965/92, de 10 de Outubro.

C - Importagdes

1 - A importacdo de sangue fica sujeita as condig¢des de policia sanitaria previstas no capitulo
10 do presente anexo.

2 - a) E autorizada a importa¢do de produtos derivados do sangue, desde que cada lote seja
acompanhado de um certificado, cujo modelo sera determinado de acordo com o
procedimento comunitario a definir:

1) Sdo originarios de um pais terceiro no qual nao tenha sido constatado, nas espécies
sensiveis, nenhum caso de febre aftosa hd 24 meses, pelo menos, nem nenhum caso de
estomatite vesiculosa, de doenga vesiculosa dos suinos, de peste bovina, de peste dos
pequenos ruminantes, de febre do vale do Rift, de febre catarral dos ovinos Bluetongue, de
peste equina, de peste suina classica, de peste suina africana, de doenca de Newcastle ou de
gripe aviaria hd mais de 12 meses, e no qual ndo seja praticada a vacinagao contra as referidas
doencas, devendo o certificado sanitario ser elaborado em funcao da espécie animal de que
provém os produtos derivados do sangue; ou

1) No caso de produtos derivados de sangue de bovino, serem originarios de uma parte do
territorio de um pais terceiro que preencha as condicdes estabelecidas em i) € em proveniéncia
do qual, em conformidade com a legislagdo comunitaria, seja autorizada a importagdo de
bovinos ou da respectiva carne ou sémen, sendo o sangue com o qual foram fabricados os
produtos ser proveniente de bovinos originarios dessa parte do territorio e ter sido colhido:
Em matadouros aprovados em conformidade com a legislagdo comunitéria; ou

Em matadouros aprovados e controlados, para esse efeito, pelas autoridades competentes do
pais terceiro, devendo o endereco e o numero de aprovacdo dos matadouros serem
comunicados a Comissdo e aos Estados membros; ou

1i1) No caso de produtos derivados de sangue de bovino, os referidos produtos foram sujeitos a
um tratamento completo que garanta a inexisténcia dos agentes patogénicos das doencas dos
bovinos referidas em 1); ou

iv) No caso de produtos derivados de sangue de bovino, os referidos produtos preencham as
condigdes estabelecidas no capitulo 10 do presente anexo, ndo devendo as embalagens ser
abertas durante o periodo de armazenamento e o estabelecimento de transformacao efectuar
um tratamento completo dos produtos.

b) As condi¢des para a importacdo de meios de diagndstico in vitro e de reagentes de
laboratorio serdo estabelecidos em procedimento comunitario a definir.

CAPITULO 14
Chorume



Na acepcao do presente capitulo, entende-se por chorume qualquer excremento e ou urina de
biungulados, de equideos e ou de aves de capoeira, com ou sem as camas de palha, bem como
0 guano.

I - Chorume ndo transformado

A - Comércio de chorume nao transformado

1 - a) E proibido o comércio de chorume ndo transformado, com excepgdo do de aves de
capoeira e de equideos, salvo quando se trate de chorume:

Originario de uma zona nao submetida a restricdes a titulo de uma doenca transmissivel
grave; e

Destinado a ser aplicado, sob controlo da autoridade competente, em terrenos de uma mesma
exploragdo situada de ambos os lados da fronteira.

b) Todavia, em derrogacdo da alinea a), a DGV pode conceder autorizagdes especificas para a
introdugdo no territério nacional:

De chorume destinado ao tratamento num estabelecimento autorizado especificamente para o
efeito pela autoridade competente, com vista ao fabrico dos produtos referidos no ponto II,
sendo na concessao da autorizagdo tida em conta a origem do chorume;

De chorume destinado a ser aplicado numa exploragdo, embora este tipo de comércio so se
possa realizar ap6s acordo da DGV com as autoridades competentes da origem e do destino
do produto, devendo a concessdo da autorizagdo ter em conta a origem e o destino do
chorume e consideragdes relativas a proteccao da sanidade animal.

Nestes casos, o chorume serd acompanhado de um certificado sanitario, cujo modelo sera
estabelecido de acordo com o procedimento comunitario a definir.

2 - O comércio de chorume ndo transformado de aves de capoeira fica sujeito as seguintes
condicoes:

a) O chorume deve ser originario de uma zona ndo submetida a restri¢des devido a doenga de
Newcastle ou a gripe aviaria;

b) Além disso, o chorume ndo transformado proveniente de bandos de aves de capoeira
vacinadas contra a doenca de Newcastle ndo deve ser expedido para uma regido que tenha
obtido o estatuto de zona onde 'ndo ¢ realizada a vacinacdo contra a doencga de Newcastle', em
conformidade com o n.° 2 do artigo 12.° da Portaria n.° 231/92, de 27 de Fevereiro;

¢) O chorume serd acompanhado de um certificado sanitario, cujo modelo serd estabelecido
de acordo com o procedimento comunitario a definir.

3 - O comércio de chorume ndo transformado de equideos ndo fica sujeito a quaisquer
condig¢des de policia sanitaria.

B - Importagdes de chorume nao transformado

As importacdes de chorume nao transformado ficam sujeitas as seguintes condigdes:

1) O chorume deve corresponder, consoante a espécie em causa, as condi¢des previstas no n.°
1, alinea a), da parte A;

2) O chorume deve ser acompanhado de um certificado como o previsto na alinea c) do n.° 2
do artigo 8.°

IT - Chorume transformado e produtos transformados a base de chorume

Todos os fertilizantes organicos devem ser submetidos a um tratamento de forma a que o
produto fique isento de agentes patogénicos.

A - Comércio

O comércio de chorume transformado e de produtos transformados a base de chorume fica
sujeito as seguintes condigoes:

1) Devem ser provenientes de um estabelecimento autorizado pela autoridade competente;

2) Devem:

Estar isentos de salmonelas (salmonelas ausentes em 25 g de produto transformado);



Estar isentos de enterobactereaceas (conforme a medida de germes aerobios: <1000 U. F. C./g
do produto tratado);

Ter sido submetidos a uma redu¢do de formagdo de esporos e da toxigénese;

3) Devem ser conservados de forma a impossibilitar a contaminagdo ou a infec¢do e a
humidificag@o apds tratamento. Para o efeito, devem ser conservados:

Em silos bem fechados e isolados; ou

Em embalagens bem fechadas (sacos de pléstico ou big bags).

B - Importagdes

As importagdes de chorume transformado e de produtos transformados a base de chorume
ficam sujeitas as seguintes condicdes:

1) Devem corresponder as condigdes previstas na parte A;

2) Devem ser acompanhados de um certificado como o previsto na alinea ¢) do n.° 2 do artigo
8.°

III - Guano

O comércio e as importacdes de guano ndo ficam sujeitos a quaisquer condi¢cdes de policia
sanitaria.

ANEXO II

Condigdes especificas de saude publica

CAPITULO 1

Importagdes a partir de paises terceiros de produtos a base de carne

Os produtos a base de carne obtidos a partir de carnes de aves de capoeira, de caga selvagem,
de carnes de coelho e de caca de criagdo s6 podem ser importadas:

a) Se forem provenientes de um pais terceiro constante da lista a que se refere:

1) A alinea a) do artigo 7.° do regulamento aprovado pela Portaria n.° 323/94, de 26 de Maio,
relativamente as carnes de aves de capoeira;

i1) O artigo 14.° do anexo A do Decreto-Lei n.° 44/96, de 10 de Maio, relativamente as carnes
de caga selvagem;

ii1) O capitulo 11 do anexo I da presente portaria, relativamente as carnes de coelho e as
carnes de caga de criagao;

ou se forem provenientes de pais terceiro constante da parte 1 do anexo da Decisdo n.
93/435/CEE, de 27 de Julho, que altera a Decisao n.° 79/542/CEE, de 21 de Dezembro,
devendo nesse caso terem sido submetidas a um tratamento efectuado pelo calor em recipiente
hermético, sendo o valor Fo igual ou superior a 3,00 e, se se tratar de produtos a base de carne
de uma espécie diferente da dos suideos, esse tratamento pode ser substituido por um
tratamento pelo calor que conduza a uma temperatura interna de, pelo menos 70°C;

b) Se a carne fresca utilizada satisfizer as exigéncias do artigo 15.° do anexo A do Decreto-Lei
n.° 167/96, de 7 de Setembro, no que se refere as carnes de aves de capoeira, no artigo 14.° do
anexo A do Decreto-Lei n.° 44/96, de 10 de Maio, no que se refere as carnes de caca
selvagem, no artigo 3.° do regulamento aprovado pela Portaria n.° 1001/93, de 11 de Outubro,
no que se refere a carne de coelho, e no artigo 6.° do mesmo regulamento, no que se refere as
carnes de caga de criacdo;

c) Se forem provenientes de um estabelecimento que ofereca as mesmas garantias que as
referidas na Portaria n.° 1229/93, de 27 de Novembro, aprovadas de acordo com o
procedimento comunitario previsto, ou, na pendéncia da adopcdo dessa decisdo pela
autoridade competente, continuando as importagdes desses produtos sujeitos as regras do n.° 2
do artigo 11.° do regulamento aprovado pela Portaria n.° 774/93, de 3 de Setembro;

d) Se forem preparados, inspeccionados e manipulados de acordo com as exigéncias do
regulamento aprovado pela Portaria n.° 1229/93, de 27 de Novembro;

o



e) Se cada lote de produto a base de carne for acompanhado de um certificado sanitario
elaborado de acordo com o procedimento comunitario previsto.

CAPITULO 2

I - Comércio de ovos com a Finlandia e Suécia

1 - Em relacdo as salmonelas e enquanto se aguarda a adopgao das disposi¢des comunitarias
sdo aplicaveis as seguintes regras aos ovos destinados a Finlandia e a Suécia:

a) As remessas de ovos podem ser sujeitas a garantias adicionais, gerais ou limitadas, segundo
as normas fixadas pela Decisdo n.° 95/168/CE, de 8 de Maio;

b) As garantias previstas na alinea a) ndo serdo aplicaveis aos ovos provenientes de um
estabelecimento abrangido por um programa reconhecido como equivalente ao referido na
alinea c¢) nos termos do procedimento comunitariamente previsto.

2 - As garantias previstas no n.° 1 serdo aplicaveis de acordo com os programas operacionais
apresentados pela Finlandia e pela Suécia.

IT - Comércio e importacdo de leite e produtos a base de leite e de carnes e produtos carneos
de espécies ndo abrangidas por exigéncias especificas.

Enquanto nao forem fixadas as condi¢des para o comércio, producdo e colocagdao no mercado,
bem como para a importacao dos produtos citados nas seguintes alineas a) e b), a DGV devera
observar as seguintes garantias minimas:

a) Leite e produtos a base de leite destinado ao consumo humano e provenientes de espécies
nao referidas no regulamento aprovado pela Portaria n.° 533/93, de 24 de Maio, requisitos
especificos em matéria de:

Satde animal e estatuto sanitario dos efectivos leiteiros, designadamente no que diz respeito a
tuberculose € a brucelose;

Higiene:

Da ordenha, transporte, tratamento e transformacao do leite;

Do pessoal;

Pesquisa de residuos de substancias com ac¢do farmacoldgica e ou hormonal, antibidticos,
pesticidas ou outras substancias nocivas no leite ou nos produtos a base de leite;

Critérios aplicaveis ao leite cru, matéria-prima;

Critérios microbioldgicos aplicaveis aos produtos acabados;

b) Carnes de espécies ndo abrangidas pelas exigéncias especificas, nomeadamente carnes de
répteis e respectivos produtos, destinados ao consumo humano devendo, segundo as espécies,
requisitos em matéria de:

Critérios microbioldgicos e parasitoldgicos;

Higiene durante o abate;

Pesquisa de residuos.

CAPITULO 3

I - Condigdes sanitarias especificas aplicaveis ao comércio e a importagdo de caracdis
destinados ao consumo humano

A - Sem prejuizo das disposi¢des comunitdrias, nacionais ou internacionais, relativas a
preservacao da fauna selvagem, os caracdis a que se refere o presente capitulo sdo os
gastropodes terrestres das espécies Helix pomatia Linné, Helix aspersa Muller, Helix lucorum
e espécies da familia dos Achatinidae.

B - A DGV velara para que os caracdis sem concha, cozinhados ou em conserva, s6 sejam
comercializados para consumo humano se satisfizerem as seguintes condigoes:

1) Devem ser provenientes de um estabelecimento que:

Satisfaga as condig¢des referidas no n.° 3 do artigo 4.° da presente portaria;

Tenha sido aprovado pela autoridade competente, na observancia das condigdes adequadas
previstas nos capitulos IV e V do anexo ao Regulamento das Normas Sanitarias Aplicaveis a



Producao e Colocacdo no Mercado dos Produtos da Pesca, aprovado pela Portaria n.° 553/95,
de 8 de Junho;

Seja submetido, por parte da autoridade competente, a uma vigilancia das condi¢des de
producao e a um controlo sanitario em conformidade com o capitulo VI, n.os 3 e 5Sdaparte I e
n.° 3 da parte II, do mesmo Regulamento;

Exerca um autocontrolo nos termos da Decisao n.° 94/356/CE, de 20 de Maio, da Comissao;
2) Devem ser submetidos a uma avaliacdo organoléptica efectuada por amostragem e, se em
resultado dessa avaliagdo, se concluir que os caracois sdo improprios para consumo humano,
devem ser tomadas medidas para que sejam retirados do mercado e desnaturados de forma a
nao poderem ser utilizados novamente para consumo humano;

3) Para a preparacdo da carne de caracois sem concha:

a) Os estabelecimentos, segundo a importancia da actividade, devem reservar zonas ou locais
especificos para:

A armazenagem das embalagens e do material de acondicionamento;

A recepgdo e a armazenagem de caracdis vivos;

A lavagem, escaldadura, extraccdo das conchas e preparacao;

A armazenagem e, se for caso disso, a limpeza e o tratamento das conchas;

Se for caso disso, o tratamento térmico da carne;

O acondicionamento ou a embalagem da carne;

A armazenagem de produtos finais em instalagdes frigorificas;

b) Os caracodis devem ser controlados antes da escaldadura, devendo os caracois mortos nao
ser preparados para consumo humano;

c) Apo6s extracgdo das conchas, os hepato-pancreas retirados aquando da preparagdo nao
devem ser utilizados para consumo humano;

4) Conservas. - O estabelecimento deve satisfazer as condi¢des previstas no capitulo V, n.° 4
da parte IV, do anexo do Regulamento ja citado;

5) Caracois cozinhados:

a) Os estabelecimentos, segundo a importancia da actividade, devem reservar zonas ou locais
especificos para:

A armazenagem da carne de caracois sem concha em instalagdes frigorificas;

A armazenagem das conchas limpas;

A armazenagem dos produtos de panificacao;

A preparagdo do recheio;

A cozedura e o arrefecimento;

A incorporacao da carne e do recheio na concha e o acondicionamento numa dependéncia em
temperatura controlada;

Se for caso disso, a congelacao;

A armazenagem de produtos finais em instalagdes frigorificas.

Os estabelecimentos devem respeitar as condigdes previstas no capitulo IX do anexo B do
regulamento aprovado pela Portaria n.° 1229/93, de 27 de Novembro;

b) A carne de caracol incorporada deve respeitar, antes da cozedura, as condi¢des previstas
para a carne de caracol sem concha;

6) Controlos microbioldgicos. - Em conformidade com o procedimento comunitario a definir
poderao ser fixados critérios microbioldgicos, incluindo planos de amostragem e métodos de
analise, caso tal se revele necessario para a protec¢ao da satude publica;

7) Os caracdis devem ser acondicionados, embalados, armazenados e transportados nas
condi¢des de higiene adequadas previstas nos capitulos VII e IX do anexo do regulamento
aprovado pela Portaria n.® 553/95, de 8 de Junho;

8) Os caracois embalados e acondicionados devem ostentar uma marca de identificacdo com
as seguintes indicagdes:



O nome ou as iniciais do pais expedidor em maiusculas, isto ¢: AT, B, DK, D, EL, E, F, FI,
IRL, I, NL, P, SE, UK, seguidos do nimero de aprovacao do estabelecimento e de uma das
seguintes siglas: CE, EC, EF, EG, EK, EY.

C) - Para as importagoes:

1) Nas embalagens e no material de acondicionamento de caracois sem concha, cozinhados ou
em conserva, devem figurar, inscritos de forma indelével, o nome ou o codigo ISO do pais de
origem e o nimero de aprovagdo do estabelecimento de produgao;

2) O certificado de salubridade que, nos termos do n.° 2, alinea c), do artigo 8.°, deve
acompanhar cada remessa de caracois sem concha, cozinhados ou em conserva, proveniente
de paises terceiros, deve estar de acordo com o modelo seguinte:

Modelo de certificado de salubridade relativo a caracdis sem concha, cozinhados ou em
conserva, originarios de paises terceiros e destinados a Comunidade Europeia.

Nota ao importador. - O presente certificado destina-se apenas ao controlo veterinario e deve
acompanhar a remessa até a sua chegada ao posto de inspecg¢ado fronteirico.

Numero de referéncia: ...

Pais expedidor: ...

Autoridade competente: ...

I - Identificacao dos caracois

Descri¢do do produto:

Espécies (nomes cientificos): ...

Estado (ver nota 1) e natureza do tratamento: ...

Numero de codigo (eventual): ...

Natureza da embalagem: ...

Numero de unidades de embalagem: ...

Peso liquido: ...

Temperatura de armazenagem e de transporte exigida: ...

II - Origem dos caracois

Nome(s) e numero(s) de aprovacdo oficial do(s) estabelecimento(s) aprovado(s) pela
autoridade competente para exportacdo para a CE: ...

IIT - Destino dos produtos

Os caracois sdo expedidos de... (local de expedi¢cdo) para ... (pais e local de destino) pelo
seguinte meio de transporte (ver nota 2)...

Nome e endereco do expedidor: ...

Nome do destinatario ¢ endereco do local de destino: ...

IV - Certificado sanitario

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que os caracdis a que diz respeito o presente
certificado:

1) Foram manipulados e, quando adequado, submetidos a um processo de extrac¢do das
conchas, cozinhados, conservados, congelados, embalados e armazenados de forma higiénica,
segundo as condi¢des previstas no capitulo 3, parte I, do anexo Il da Directiva n.°
92/118/CEE;

2) Foram objecto de um programa de autocontrolo estabelecido e executado pelo responsavel
do estabelecimento em conformidade com as disposi¢des da Decisao n.° 94/356/CE;

3) Foram submetidos a um controlo sanitario oficial em conformidade com as disposi¢des
pertinentes do capitulo V do anexo da Directiva n.° 91/493/CEE.

O abaixo assinado, inspector oficial, declara ter conhecimento do disposto no capitulo 3, parte
I, do anexo II da Directiva n.° 92/118/CEE, do Conselho, nos capitulos III, IV, V, VI e VIII
do anexo da Directiva n.° 91/493/CEE, na Decisao n.° 94/356/CE e no capitulo IX do anexo B
da Directiva n.® 77/99/CEE.

Feitoem ... em ...



(Carimbo oficial) (ver nota 3)

Nome (em maiusculas) e assinatura do inspector oficial (ver nota 3) ...

(nota 1) Refrigerado, congelado, sem concha, cozinhado, em conserva.

(nota 2) Numero de registo de veiculo ou do contentor, nimero de comboio ou de voo ou
nome do navio.

(nota 3) O selo e a assinatura devem ser de cor diferente da das outras mengdes do certificado
IT - Condigdes sanitdrias especificas aplicdveis ao comércio e a importagdo de coxas de ra
destinadas ao consumo humano

A - Sem prejuizo das disposi¢des comunitdrias, nacionais ou internacionais, relativas a
preservacao da fauna selvagem, as coxas de ra a que se refere o presente capitulo sdo as partes
posteriores do corpo, apds evisceracdo e esfola, seleccionado transversalmente atrds dos
membros anteriores, de animais das espécies Rana sp. (familia dos Ranidae), apresentadas no
estado fresco, congelado ou transformado.

B - A DGV velara para que as coxas de ra s6 sejam comercializadas para consumo humano se
satisfizerem as seguintes condigoes:

1) As ras devem ser abatidas, sangradas, preparadas e, se for caso disso, refrigeradas,
congeladas, transformadas, embaladas e armazenadas em estabelecimentos que:

Satisfagam as condi¢des previstas no n.° 3 do artigo 4.° da presente portaria;

Tenham sido aprovados pela autoridade competente, na observancia das condi¢des adequadas
previstas nos capitulos IV e V do anexo do regulamento aprovado pela Portaria n.® 553/95, de
8 de Junho;

Estejam submetidos a controlo sanitario e fiscalizagdo das condi¢des de produgdo pela
autoridade competente, em conformidade com o capitulo VI, n.os 3 e 5 da parte [ e n.° 3 da
parte I, do anexo do mesmo regulamento;

Exer¢gam um autocontrolo nos termos da Decisdo n.° 94/356/CE, da Comissao;

2) As coxas de ra devem ser submetidas a uma avaliacdo organoléptica efectuada por
amostragem e se, em resultado dessa avaliagdo, se concluir que sdo improprias para consumo
humano, devem ser tomadas medidas para que sejam retiradas do mercado e desnaturadas de
forma a ndo poderem ser utilizadas novamente para consumo humano;

3) Além disso, deve ser reservado um local especial para a armazenagem e lavagem das ras
vivas, seu abate e sangria. As rds que estejam j& mortas antes do abate ndo devem ser
preparadas para consumo humano. O local deve satisfazer as condi¢des referidas no capitulo
IV, n.° 2 da parte I, do anexo do citado regulamento e deve estar fisicamente separado da sala
de preparagao;

4) Imediatamente apds a sua preparagao, as coxas de ra devem ser abundantemente lavadas
com agua potavel corrente e refrigeradas, sem demora, a temperatura do gelo fundente,
congeladas a temperatura inferior a - 18°C, ou transformadas;

5) Se as coxas de ra forem transformadas, a transformagdo deve ser efectuada segundo as
regras previstas no capitulo V do anexo do citado regulamento;

6) Controlos microbiologicos. - Em conformidade com o processo comunitdrio a definir,
poderdo ser fixados critérios microbiologicos, incluindo planos de amostragem e métodos de
analise, caso tal se revele necessario para a protec¢do da satde publica;

7) As coxas de ra devem ser acondicionadas, embaladas, armazenadas e transportadas nas
condig¢des de higiene adequadas previstas nos capitulos VII e IX deste mesmo regulamento;

8) As embalagens e os acondicionamentos de coxas de ra devem ostentar uma marca de
identificacdo com as seguintes indicagdes:

O nome ou as iniciais do pais expedidor em maiusculas, isto ¢: AT, B, DK, D, EL, E, F, FI,
IRL, I, L, NL, P, SE, UK, seguidos do nimero de aprovacao do estabelecimento ¢ de uma das
seguintes siglas: CE, EC, EF, EG, EK, EY.

C - Para as importacdes:



1) Nas embalagens e no material de acondicionamentos de coxas de rd devem figurar,
inscritos de forma indelével, o nome ou o codigo ISO do pais de origem e o numero de
aprovacao do estabelecimento de producao.

2) O certificado de salubridade que, nos termos do n.° 2, alinea c), do artigo 8.°, deve
acompanhar cada remessa de coxas de ra proveniente de paises terceiros deve ser elaborado
de acordo com o modelo seguinte:

Modelo de certificado de salubridade relativo a coxas de ra refrigeradas, congeladas ou
transformadas, originarias de paises terceiros e destinadas a Comunidade Europeia.

Nota ao importador. - O presente certificado destina-se apenas ao controlo veterinario e deve
acompanhar a remessa até a sua chegada ao posto de inspecg¢ado fronteirico.

Pais expedidor: ...

Numero de referéncia ...

Autoridade competente: ..

I - Identificacao das coxas de ra

Descri¢do do produto:

Espécies (nomes cientificos): ...

Estado (ver nota 1) e natureza do tratamento: ...

Numero de codigo (eventual): ...

Natureza da embalagem: ...

Numero de unidades de embalagem: ...

Peso liquido: ...

Temperatura de armazenagem e de transporte exigida: ...

II - Origem das coxas de ra

Nome(s) e numero(s) de aprovacdo oficial do(s) estabelecimento(s) aprovado(s) pela
autoridade competente para exportacdo para a CE: ...

IIT - Destino dos produtos

As coxas de ra sdo expedidas de ... (local de expedi¢do) para ... (pais e local de destino) pelo
seguinte meio de transporte (ver nota 2) ...

Nome e endereco do expedidor: ...

Nome do destinatario ¢ endereco do local de destino: ...

IV - Certificado sanitario

O abaixo assinado, inspector oficial, certifica que as coxas de ra a que diz respeito o presente
certificado:

1) Apos o abate dos animais, sangrados, preparados e, se for caso disso, refrigerados,
congelados ou transformados, embalados e armazenados de forma higiénica, segundo as
condi¢des previstas no capitulo 3, parte II, do anexo II da Directiva n.° 92/118/CEE;

2) Foram objecto de um programa de autocontrolo estabelecido e executado pelo responsavel
do estabelecimento em conformidade com as disposi¢des da Decisdo n.° 94/356/CE;

3) Foram submetidos a um controlo sanitdrio oficial em conformidade com as disposi¢des
pertinentes do capitulo V do anexo da Directiva n.® 91/493/CEE.

O abaixo assinado, inspector oficial, declara ter conhecimento do disposto no capitulo 3, parte
I, do anexo II da Directiva n.° 92/118/CEE, do Conselho, nos capitulos III, IV, V, VI e VIII
do anexo da Directiva n.° 91/493/CEE, na Decisao n.° 94/356/CE e no capitulo IX do anexo B
da Directiva n.® 77/99/CEE.

Feitoem ... em ...

(Carimbo oficial) (ver nota 3)

Nome (em maiusculas) e assinatura do inspector oficial (ver nota 3) ...

(nota 1) Refrigerado, congelado, transformado.

(nota 2) Numero de registo do veiculo ou do contentor, nimero de comboio ou de voo ou
nome do navio.



(nota 3) O selo e a assinatura devem ser de cor diferente da das outras mengdes do
certificado.»

2.° Todas as referéncias ao ex-Instituto de Proteccdo da Producdo Agro-Alimentar constantes
da Portaria n.° 492/95, de 23 de Maio, consideram-se feitas a Direc¢ao-Geral de Veterinaria
(DGV).

Ministérios da Economia e da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas.

Assinada em 24 de Junho de 1998.

Pelo Ministro da Economia, Vitor Manuel Sampaio Caetano Ramalho, Secretario de Estado
Adjunto do Ministro da Economia. - Pelo Ministro da Agricultura, do Desenvolvimento Rural
e das Pescas, Luis Manuel Capoulas Santos, Secretario de Estado da Agricultura.



